IV. évfojyam. 1897. 9. szam. Gydngyds, szeptember 28.

A SZOLOBEN.

(Ezel6tt: ,Egy év a szél6ben.)

Havi folyédirat sz6l6sgazddk szdmdra.

Meg jelen ik minden hdé 28-4n Felelés szerkeszt6 és kiadd-tulajdonos :
Eléfizetési dij Egész évre 2 frt, CSOMOR KALMAN

\

A chaosz.

A sziret elmultaval elérkezik ideje annak, hogy a gazda
a szdélGtelepitési61 gondolkozzek.

Rendesen a telepités ideje elOtt szoktak a rémhirek az
orszagot befutni, mely azutan a sz6l6t telepiteni szandékolt
gazdat elhatarozdasaban nagyon megbénitjak.

Mult évben a nyar végén Arad vidékérdl jott a veész hir;
azt mondottak, hogy az ojtvanyok tomegesen esnek vissza.
Most Baranyamegyébdl jon a leveré hir, mely azt tudatja,
hogy ott az ojtvany szolok nagyban vesznek.

Ezen utobbi hir a kormany figyelmét felkoltvén, lekiil-
dotte szakkozegét, aki azutan elmondotta nézetét a latottakra.

Az a kérdés: miként fogadjuk a rémhireket, s enged-
jiink-e ennek befolyast a telepitési elhatarozasokra?

Az én nézetem az, hogy figyeljik meg, de telepitési
elhatarozasunkra ne legyen éppen semmi befolyassal.

Figyeljik meg azért, hogy az ott elofordult hibaktol
menekiiljiink meg, hogy nalunk az ott jelentkezett karosodas
be ne kovetkezzék. De telepitési elhatarozasunkra éppen semmi
befolyassal ne legyen, mert az ott mutatkozo karosodasok
nem altalanosak, de helyi bajok, melyek jo kezelés mellett ki-
keriilhetok.

Azt ne gondolja senki, hogy ojtvany szdlGjében imitt-
amott visszaesés ne torténjék. Tortént ez a régi szolokultu-
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réban is, annal inkabb elGfordul a jelenlegi komplikalt szG16-
telepités mellett.

Az ott mutatkozo bajok mondam helyi természetiiek,
melyek legnagyobb részben a gazda hibajanak rovhatok fel.
Mert az tény, hogy egy szakertelemmel Ultetett szoloben a
visszaesések tomegesen nem fordulnak ele.

Csakhogy ezt legtobben nem igy fogjak fel. Legtobben
azt hirdetik: ime Baranyamegyében az ojtvany sz6lok tonkre
mennek. S ebbdl azt a konzekvencziat vonjak le, hogy az
ojtott sz616 nem allando, auz mind visszaesik, s igy az ojtva-
nyokkali telepités nemn fizeti ki magat.

Pedig kérem ez nem all. Hivatkozhatnank arra, hogy
Francziaorszagban 25 —28 éves ojtvanyok is vannak. De hat
felesleges a tanusagra hivatkozas vegett a francziaorszagi
szOl6ket emliteni; ndlunk hazankban is vannak tobb helyttt
12—15 éves ojtvany szolok, amelyck pompdsan neznek ki, s
éveken at nagy terméssel jntalmazzak a gazda faradsagat.

A felszinre Kkeriilt vészhirek ne rettentsenek tehdt ben-
niinket vissza a telepitési szandekunktol, legfoljebb ovatossa
tegyenek, hogy minden oly dolgokat, eljarasokat, melyeknek
karos hatasuk mar eddig is nyilvanult — Kkeruljik.

Kilonosen figyeljink arra, hogy meszes talajban riparia-
val ne telepitsiink, mert abbol semmi sem lesz.

A meszes talajpban minden faradsagunk dugaba dol; az
ott kiadott pénz elveszett, annak nemcsak kamatait nem élve-
zendjlk, de elveszitjik magat a tokeét is.

A szolok fedéséral.

A sz6l6k fedését illetdleg a multban nagyon elagazok voltak a
vélemények. Némely vidéken némecly sz6l6tablat soha sem fedték. Ellen-
ben volt vidék, ahol a sziirettel egyidejlileg metszettek és fedtek is.

Egyik eléfizetbnk ezt vevé alapul azt mondja, hogy Magyaradtol
Radnéig a parasztgazdak \igy jartak el, hogy a sz’lojiik alsd lapos helyen
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fekvé csatornaban mig az egyik rész a sziiretet a parton végezte, addig
a masik rész a sz6l6 aljaban a tGkéket megmetszette, nyomban be is
fedte, azt vetvén okul, hogy kés6bb az &szi saros idében nem lesz
képes sz6l6t6kéjét befedni. Es azutan ezen a lapos, sziiretkor metszett
és fedett sz6lokben rendesen nagy termésiik volt. '

Kérdi az illetd el6fizeté: nem-e volna czélszerd az uj sz6l6kultu-
raban hasonloképen metszeni? s nem-e vezetne ezen eljaras sikerre ?

El6szor szbljunk a fedésrdl altalaban.

A sz6lok fedése minden tekintetben sziikséges. Sziikséges ott, ahol
laposan, és sziikséges ott, ahol oromra miivelik a szdléket.

Sziikséges azért, hogy a fold megforgatatvan: a tél fagyanak kité-
tessék, ¢és ezzel a talaj érlel6djék. Sziikséges azért, mert a tragyat a
felfedett sz6l6k soraiba lehet legczélszer(ibben elrakni; sziikséges, mert
a fedés altal a sz6l6 azon részei, ahonnét a termdé riigyek el6tornek : a tél
hidege ellen 6va vannak. De kiilonosen elkertlhetlen a lugos vagy szal-
vess: 6 mivelésénél, ahol is a szalvesszok és a termést add gallyak a
fold ala takarandok.

A fedésnek feladata levén a fold forditisa és a termé riigyek vé-
delme: azért a fedest jol mélyen kell eszkozolni.

Magyarad vidékén kivetett eljarasra nézve nézetiink a kovetkezd -

A vidéki viszonyok a munkaltatast mindenhol befoyasoljak. Mivel
a nevezett vidéken, mint az elifizetd ur mondja, az 6szi es6zések miatt
késébb a sarban fedni nem lehet: azért eszkozlik szuretkor a fedést. Ha
tehat ott azonnal fednek, ebben semmi kiilonds nincs. De hogy egyide-
jlileg miért metszettek : <z némileg kérdés targyat képezi. Ha csak nem
azért, mivel az illetok az Oszi metszést a tavaszi metszés elé helyezték.

Hogy a nevezett helyeken azutan rendesen dusabb termes volt,
konnyen érhetd. De az nem a korai fedés és az azonnali metszésnek
tulajdonithato, de annak. hogy a szoloknek nevezett része lankas voll, s
rendesen az ilyen lankds vész: nagyobb huwmus tartalommal tobb tdp-
evével bir, mint a part oldal : azért azutdn a termés is rendesen nagyobb
szokott lenni

Ami a Korai fedést illeti: az nincs semmi hatranynyal. A fedéssel
azért szoktunk varni, hogy a levelek lehulljanak, s hogy azok a takaras-
sal a fold ala keriiljenek.

A korai metszés sincs karos befolyassal a toke életére, hiszen a
vessz6t éven at tobbszor bekurtitjuk. Csak az a kar kovetkezhetik,
hogy a tartés meleg dszi idojaras mellett, a termé rigyek erésen kidu-
dorodnuk, vagy némileg kihajtanak, melyek azutan ha szabadon vannak :
elfagynak, ha betakarva vannak és az sz esos: megromlanak. Egyébkeént
metszeni és fedni barmily koran lehet.

Egyet azonban nem szabad elfeledni, hogy a levagott sz6l6vesszo
csak bizonyos stadiumban alkalmas az ultetésre ; akkor, amidén az tel-
jesen érett, és sem a Sejtszovetek, sem a fas részek sem a héjak a lég
befolyasa alatt dszsze nem huzodnak.

A fedés rendes ideje oktober ho vége vagy november hé eleje. Ha
ez ideig a levelek le nem hullottak, 2s késébb hullnak le, hogy azokat
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a szél el ne vigye, ugy foghatjuk meg, ha a fedés alkalmdval a kimé-
lyitett sorokba imitt-amott egy kapa ftoldet dobunk, ahol azutan a szél
arra hordja a leveleket. De ez a kapa fOld azert is jo, mivel a szGl6ben
behordott tragya levét is felfogja.

A jo6 rendes id6ben eszkozolt fedés képezi alapjat a jovo evi ren-
des munkanak.

Miniszteri rendelet.

Daranyi foldmiivelési miniszter ur a miborok készitésének és azok
forgalomba hozatalanak tilalmazasira vonatkozo rendeletét most Kkiadta.
S igy mar az évi sziiretnél tapasztalni fogjuk ezek jotékony hatasat.

A nevezett miniszteri rendelet a kovetkezokepen szol:

1. KResz.

1. § Az 1893: XXIII. t.-czikk 1. §-anak rendelkezésce feltetlenii
titja a mesterséges bor készitéset vagy gvartasra ugyvszintén ily bornak
barmily moédon forgalomba hozasat.

Ugyancsak az 1. §. masodik bekezdesében foglalt rendelkezésnel
Jogva tiltva van azokat az anyagokat, a melyek mesterseges bor készi-
tésére vagy gyartasara szolgalhatnak, erre a czélra s czen czimen hir-
detni vagy barmi modon forgalomba hozni.

Miutan azonban a termeszetes mustnak javitasa, illetve az okszerii
pinczekezelés szempontjabol bizonyos anyagoknak hasznalata a torvény
2. §-a negyedik bekezdésc értelmében meg van engedve, ennélfogva
kiillombséget Kkell tenni: )

a) oly anyagok kozt, melyek mesterséges bor keszitésére vagy
gyartasara szolgalhatnak ugyan, de a melyeknek az okszerii pinczekezelés
czéljaira valo hasznalasa meg van engedve (lasd alabb a 2. §. 4) 1—5.
és B) 1—9. pontjait), és

b) oly anyagok kozt, melyeknek alkalmazasa a must €s a bor keze-
lésénél feltétleniil tiltva van.

Az a) pont alatti anyagok Kkifejezetten hirdethetok és forgalomba
hozhatok a borkezeléshez valo hacznalatra vagy alkalmazasra, a &) pont
alatti anyagoknak ellenben ily czimen valo hirdet¢se vagy forgalomba
hozésa tiltva van.

2. §. A torveny 2. §-anak meghatarozasa szerint mesterséges a
bor, ha az:

a) nem Kizarolag a sz0lobol illetGleg sz6lomustbol késziilt ;

b/ ha a borhoz tis.titott szeszen vagy borpailaton (tiszta konyakon)
kivill viz, vagy barmely mas anyagok Kevertetnek,

A torveny azonban megengedi, hogy a természetes must az ok-

szerli pinczekezelés .elveinek megfeloleg javittassék, illetoleg, hogy a bor
természetes mustbol, javitas utan, vagy javitas mellett allitassék eld,
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Az okszerli kezelési és javitasi eljards meghatdrozasat a tSrvény
a kereskedelemiigyi s . foldmivelésiigyi miniszterekre bizvan, a jelen ren-
rendelet utasitisokat tartalmaz a kdvetendd eljards modozataira nézve és
megjeldli- azon anvagokat, a melyek hasznalata az emlitett czélra meg-
engedhetdk.

A torvény emlitett rendelkezésében két mozzanatot kell megkiildn-
bdztetniink, u. m:

A) a természetes must javitidsat és

B) az okszerli pinczekezelési eljarast.

Ezekre nézve a kovetkez6k rendeltetnek :

A) a must okszerii kezelése alatt értend6 minden oly eljaras, mely
a must mindségét javitja, a nélkiil, hogy mennyiségét lényegesen szapo-
ritana, vagy olyan.anyagokat vinne bele, melyek az erjedés utdn is
benne maradva, a természetes borban el6 nem fordulé alkatiészeket
tartalmazd italt eredményeznének. Megengedtetik tehat:

1. a must czukrozasa tiszta czukornemiiekkel, mint raffinalt répa-
vagy gyarmatczukorral (nadczukorral) candisczukorral, tovabba toppedt
sz6lovel, kiilfoldi mazsola-szGlovel. E szabaly aldl a tokai borvidéken
termelt borok Kkivételt képeznek, mert ezek mustjanak czukrozdsa feltét-
leniil tilos.

2. a must szeszezése, de csak finomitott legaldbb 95 %o-0s tiszta
szesszel vagy borp4rlattal (tiszta konyakkal) ;

3. a must sUritése bef6zés altal ;

4. a must lenyalkazasa meérsékelt mennyiségii (az elmélet s a
gyakorlat altal az ujabb tapasztalatok nyoman elfogadhatonak jelzett
csekély mértékii), de csak mirenymentes kénnel;

5. a must savtalanitdsa tiszta szénsavas mésszel vagy Kalival

Ennek ellenirzése szempontjabol sziiret alkalmaval a must hatasagi
vizsgdlat targya és ezen vizsgalat még az illetd sz6lébirtokos termés-
mennyiségének megallapitasara is kiterjedhet. E vizsgalatra a jelen vég-
rehajtasi rendelet 11. §-dban megjeldlt hatosagok illetékesek.

B) Okszerii pinczekezelésiil, vagy okszeril borkezelésiil elfogadtatik
minden oly eljaras, mely a bor mindséget javitja, a nélkiil, hogy mennyi-
ségét lényegesen szaporitana, vagy oly anyagokat vinne bele, a melyek
természetes borban el nem fordulnak, vagy a bort természetes jellegébdl
kivetkoztetik.

Megengedtetik tehat:

I. a bor szeszezése, de csak finomitott, legalabb 95%c-o0s tiszta
szeszszel vagy tiszta borparlattal (tiszta konyakkal) ;

2 savtalanito szerek alkalmazasa (szénsavas mész, Kali);

3. hianyz6 sav ootlasa borkdvel ;

1. a bor deritése a kovetkez( szokasos artalmatlan deritd szerek!{el;
ugymint : vizahélyag, gelatine, tannin, tojasfehérje tej és spanyolféld ;

5 meérsékelt (az elmélet s a gvakorlat altal az ujabb tapasztt.alatok
nyoman elfogadhatonak jelzett csekély mértéki) kénezés, de csak mireny-
mentes kénnel;
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6. tiszta czukornemiiek, u. m.: raftinalt répa- vagy gyarmatczukor
(nadczukor) candisczukor, tovabba téppept szOl6 (mazsola) alkalmazasa
akar Atterjesztés, akar édes bor Készités czéljabol. E szabaly aldl a
tokaji borvidéken termett borok kivételt képeznek, mert ezek czukrozasa,
ugyszintén a borok elédllitasanal kiilfoldi mazsolasz8l3 hasznalata feltét-
lentl tilos (1. a jelen rendelet 3. §-at);

7. caramel vagy szafflor hasznalata oly czélbol, hogy a fehér borok
attdél szebb szint kapjanak.;

8. éleszté hasznalata az aterjesztéshez ;

9 kiilonféle borok (természetes borok) hazasitasa; ellenben termé-
szetes bort torkélyborral (csigerrel, 16rével) vagy gylimolcs-borral Gssze-
keverni (hazasitani) tilos ; .

19. minden oly miivelet, mint a hevités, sziirés, mely a borok
konzervilasara szolgal, s melylyel idegen vagy artalmas anyagok nem
jutnak a borba.

Az A) 1. és B) 6. pontok alatt emlitett czukornemiiek, vagy szi
lard vagy pedig oldott allapotban alkalmazhatéok a must, jlletéleg a bor
kezelésénél; az utdbbi esetben azonban a czukrot csak musthan, vagy
borban szabad feloldani, ellenben vizzel készitett czukoroldatot vagy
czukorszorpot (szirup), tovabba az ugynevezett ,invert czukrot® a must
és a bor kezelésénél hasznalni tilos. Szintugy tilos a vizbe aztatott vagy
vizzel higitott hazai toppedt (aszu) sz6l6, vagy kilfoldi mazsola-sz0l6
hasznalata is.

Az A4) 1--5. s a B) 1—10. pontokban felsorolt anyagok és eljara-
sok hasznalasa és alkalmazdsa azonban csak oly mennyiség erejeiy,
illetdleg csak oly mértékben engedtetik meg, amcly a normadlis bor
természetes alkatrészei kozti helyes aranyt és dsszhangot nem  za-
varja meg.

Minden mas anyagnak, mint, pl viznek, saccharinnak s - a caramel
és a szafflor kivételével — mas novényi vagy asvanyi festGanyagokank,
kartyafestékeknek, glycerinnek, salicyl-savnak, tamarinda-Kivonatnak, zamat-
kivonatoknak, barmiféle essentiaknak, szagositd olajoknak vagy egyébb
folyadékoknak (borzamatoknak, extractumoknak), tovabba a jelen sza-
kaszban megengedettdl eltérG mindségli szesznek (konyaknak), czukor-
nemieknek, kénnek, savpotld, savtalanité és deritd szereknek stb. a
musthoz, illetleg a borhoz valé keverése, vagy a must, illetSleg a bor
kezelésénél valé hasgnalata feltétlendil tiltva van; kivelkezésképen azok
a borok, a melyeknek készitésénél vagy Kezelésénél ilyen anyagok hasz-
néltattak, valamint az el6z6 bekezdésben foglalt rendelkezésbe (itkozé
modon kezelt mustok és borok is mesterséges boroknak tekintenddk.

Kivitelre szant boroknak fogyasztasi adoval terhelt szeszszel valo
szezezésére (vinirozasara) az 1888 évi XXIV. t.-cz. végrehajtdsara vonat-
kozo 1888. évi 45,145. ¢z. alatt kiadott pénziigyminiszteri utasitas®) 3.
§-dhoz tartozé A) melléklet () részében meghatarozott eljaras szolgal
iranyadoul.

*) Lasd : Magy. Rend. Tura, 1888. évf,, 1179, 1.
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Ugy Kivitelre, mint belf6ldi fogyasztisra szant boroknak italmérési
adotol mentes szeszszel vald szezezése (vinirozasa) tekintetében pedig
az 1892. évi XV. t.-cz. végrehajtisara vonatkozo, és az 1892. évi 51.015.
sz. alatt kiadott pénziigyminiszteri utasitds**) 36- §-aban szabalyozott
eljaras tartando szem el6tt.

3. § A tdrvény 3. §-a ftiltja az oly természetes bornak, melyhez
kilfoldi mazsolasz0l0 is hozzdadatott, tokaji, hegyaljai vagy szomorodni
elnevezés alatt valo forgalomba hozasat.

Ellenben meg van engedve a kiilfoldi mazsolasz6ld hozzaadasaval
az okszeri pinczekezelés elvei szerint javitott természetes bornak (lasd
a2 § A) 1. és B) 6. pontjait) mas 4altaldnos elnevezések alatt vald
torgalomba hozasa.

Ha valaki az ily bort termelési hely vagy borvidék szerinti elneve-

zésscl kivanja forgalomba hozni, az esetben — a jelen rendelet 7. §-aban
foglalt korlatozasokkal — azon borvidék, vagy a borvidékbe es6 azon

hely vagy helység nevét hasznalhatja, a hola bor tényleg termett, vagy
a mely vidék borjellegének megfelel; mindazonaltal a kiilf6ldi mazsola-
sz6ldvel kesziilt bor tokaji*, ,szamorodni“, ,hegyaljai“ elnevezés alatt,
valamint altalaban a tokaji borvidék, vagy a tokaji borvidékbe tartoz6
valamely kozség, vagy hegy megnevezése mellett egyaltalaban nem
hozhato forgalomba.

4. § A torvény 3. §-aban emlitett pezsgd, irmos, torkolybor
(csiger, 18re) és gyiimdleshor ismerve s az ezen italok okszerd kezelé-
sének szabalyai a kovetkezdképpen hataroztatnak meg:

A) Pezsgd alatt kizarolag szolonedvbdél, illetleg természetes borbol
készitett oly szénsavdus bor értend, amelyben a szénsav természetes
uton benne fejlesztetett és visszafojtatott, és amelvhez a pezsgégyartasnal
szokasos, de artalmas anvagokat nem tarlalmazo ugynevezett liqueur
adatott hozza.

Oly bor, melyben a szénsav (tiszta folyos szénsav) mesterséges
uton vitetett bele, .szénsavas bor“-nak, vagy habzo bor“-nak nevezendd,
s csakis ezen elnevezésnek a palaczkou konnyen szembetiind modon
valo feltiintetése mellett raktarozhato, illetdleg hozhaté forgalomba.

B) Urmos alatt értendd : o

a) a fézés utjan siiritett mustbol lirom hozzdadasaval keésziteit
borszerd ital (fott irmés, édes Grmos) ; o

b) a borbdl a szdlobogyok vagy szoléfurtok, irom és egyéb flsze
szerek hozzaadasaval hideg uton eldallitott ital (racziirmos).

Az iirmis-borok készitéscre és kezelésére nézve egyebekbgn ugyan-
azok a szabalyok iranyalok, amelyek a természetes mu§tra,.1lletoleg a
természetes borra nézve a jelen rendelet 2. §-aban mega}lapxttattak. A
2 §-ban megengedett cljardasok tehat az (irmds  boroknal is alkalmazha-
t6k, ellenben az ott eltiltott anvagok hasznalata az rmds-borok készi-
tésénél és kezelésénél is feltétleniil tilos.

**) Lasd : Magy. Rend. Tira, 1892. évf., 1667. L.
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C) Torkolybor (csiger vagy lore) az az ital, amely a friss és
egészséges szO016-16rkolybdl, az illetd torkoly kitaposasa vagy k1§ajtolasa
utdn legkésdbb harom nap alatt a torkolyben maradt boralkatrészeknek
vizzel vagy czukros vizzel vald kivondsa utjan, erjesztéssel hazilag allit-
tatik el6. Ellenben a torkodlybdl iparszeriileg nagyban eléallitott  borhoz
hasonl6 italok, ugyszintén a harom naposnal régibb, valamint az ecze-
tesedésnek indult, vagy barmiképen megromlott torkoiybsl készilt bor-
szeril italok mesterséges bornak tekintenddk.

A sz8l6torkoly torkolybor készitésére csak egyszer hasznalhato.

A torkolyborra (csigerre vagy ldrére) nézve a KovetkezOk rendel-
tetnek :

a) a torkolybor készitésénél vagy kezelésénél csak a jelen rendelet
2. §-anak A) 1. pontjaban emlitett tiszta czukornemiiek fethasznalasa
van megengedve, a czukrozas azonban ezekkel is csak aterjesztés czél-
jabol engedtetik meg, ellenhen az aszuborokhoz hasonlé édes italt a
térkoly-borbol (csigerbdl vagy 1orébol) eldallitani tilos

b) A torkolybor (csiger, 10re) keszitésénél, ugyszintén ezek kezelé-
sénél kilfoldi mazsola-sz6l6 haszndlata feltétlenill tilos.

Hasonléképpen tilos magabol a mazsola-sz0l6bdl vagy ennek tor-
kolyébll vizzel borhoz hasonlo italt késziteni.

¢) A viz hasznalata csak a torkolybor (csiger, 16re) készitésénél
van megengedve, ellenben a mar kész, kierjedt torkoly-borba (csigerbe,
16rébe) vizet Keverni tilos.

d) A torkolybort (csigert, 16rét) csak torkoly-borral (csigerrel, 13ré-
vel) szabad Kkeverni (Osszevegyiteni vagy hazasitani), ellenben torkoly-
bort (ccigert, 16rét) természetes borral, lirmosborral vagy gyimolcsborral
keverni (Osszevegyiteni vagy hazasitani) tilos.

e) A természetes bor kezelésénél, 1iiltva levé s a jelen rendelet 2,
§-anak utolsé belkezdésében cmlitett anyagok hasznalata o torkoly-bor
(csiger, 16re) készitésénél és kezelésénél is tilos. I tekintetben csak a
tdrkdlybor (csiger, 16re) kesziteséhez szikseéges viz hasznalata tekinteté-
ben van helye kivételnek, de csak a jelen § (7 ¢/ pontjaban emlitett
Korlatozassal.

D) Gyumiilesbornak a friss gyiimoles nedvébil, viz vagy czukros-
viz hozzAadasaval, természetes erjesztés utjan eldallitott ital neveztetik.

A gytmdlesbor azon gytmoles szerint nevezhetd el, amelynek ned-
vebll késziil, pl. alinabor, kortebor, ribizkebor, cseresznycbor stb.

A gyumolesbor készitésénél ¢s kezelésénél keriilendd minden olyan
eljaras és elnevezés, amely azt eredményezhetné, hogy a gyiimolesbort
a fogvasztd kozdnség a természetes borral dsszetéveszthesse. Ennélfogva
a gytumaolicshor késziteschez vagy Kezeleséhez .sz0l0t, szO16torkolyt, sz616-
mustot vagy mazsolaszolGt, tovabba borkdt hasznalni tilos, ugyszintén
tilos a gyiimolesbort természetes borral vagy tirkdlvborral (csigerrel,
16réve!) keverni (Osszevegyiteni, hazasitani).

A terincszetes bor kezelésénél tiltva levo anyagos haszndlata — a
viz Kkivetelevel — gyiimolesbor készitéseneél ¢s kezolésénél is tiltva van.
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A viz hasznélatara nézve a jelen § C) ¢) pontjaban foglalt rendelkezés,
a gylndlesborra is vonatkozik s arra is érvényes. Ellenben a jelen ren-
delet 2. §-anak 4) | —5. pontjaiban tovabbia ugzyanazon §. 1., 2., 4 ,
5, t., 7., 8. és 10 pontjaiban emlitett anyagok és eljarasok a gyumdlcs-
bor készitésénél é: kezelésénél is nieg vannak engedve.

Folytatdsa kovetkezik.

Aprosagok.

Sz0l6vesszd heérése. Az Allandd és tartos szolétonek egyik fGkel-
léke az, hogy a vessz8 éretten legyen eliiltetve.

Felette kevesen forditanak erre figyelmet. Levagjak a sz8l8vessz6t,
azutan eliiltetik. A tobbit a jo Istenre bizzak.

Szép és jo dolog az, hogy az Istenben biznak, de¢ nekiink magunk-
nak is hozza kell a sikerhez jarulni.

Addig ne vagjuk le a vessz6t az anyarol, mig a levelek onként
le nem hullan k. A levelek lehullasaval, megszlnik az erfs vegetaczib,
amely vessz0 ekkorra be nem érik : az hasznalhatlan.

A Dbeérett sz6livesszének teljesen fasnak rémelyeknek egészen
pirosnak kell lenni.

A jol beérett vessz6, ha a tél fagyatol tartani lehet, levdgando.
Rendes hosszasagra metszendd, és a pinczében vagy veremben nedves
homokba fektetve vagy homokba allitva helyezendd el télre; és tavaszon
ha az id6 folmelegedett, iiltetendé el. Sima vesszGt Gszszel iltetni nem
tandcsos.

* »*
»*

Gyokeres vesszOk iiltetése. A gyvokeres vesszok liltetése Gszszel
alkalmasabb czélhoz vezetGbb mint ravszszal, kiilonosen ha az helyesen
Gltettetik el.

A helyes iiltetés a kovetkezo:

A vessz6 helyének, erre alkalmas fold furoval (Kaphaté Schottola
Ernénél Budapesten, vagy Gyongyoson Blatniczky [mre mikésesnél)
kora Gszszel lyukat furunk, s a lyukat 3—<4 héten at ugy hagyjuk, hogy
a lég a lyuk korzetében levs foldréteget megporhanyitsa.

Ha az oskolaba rakott most mar meggyokeresedett vesszd levelei
sargulnak, nem is kell wvarni, hogy lehuljanak, kiszedendd, es gyokerei
az dsott lyuk teriiletéhez mérten vissza vagandok. Fkkor a g'dor fene-
kére a16ld felss rétegebil 2 -3 ujnvira humos foldet adunk, és a vesz-
sz0t rea allitjuk, meghagyva fejezetét kelld magassdgra. Ezutan mindig
a fold felsG reszén levo humus foldet imtjilk a gyOkerekre, s kezinkkel
a gyokeres vesszot razzuk, hogy a gvokérzet Kkozei teljesen meg-
teljenek, hogy Kkozotte semmi treseg ne tamadjon. o

Midon a godor félig (olddel igy 0ltve van, azutan annyi vizet
ontink rea: amenyit eliszik, és végre a fold péppé valik.
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He ezt elértiilk, ugy hagyjuk par ordig. KésObb a tetejére vagy
érett tragyat, vagy 10 gramm sz618miitragyat hintiink, s az egész godrot
a kihanyt nyers folddel megtoltjik s gyengén megnyomkodjuk.

A vessz$ hajtasait teljesen érintetleniil hagyjuk nem metsziilk meg,
de a fejezetet egy kis sirkével betakarjuk és ugy hagyjuk tavaszig.

Hasonloképen lehet az ojtvanyokat elrakni. Az igy elrakott gyo-
keres t6 még az év 8szszén, kiilondsen ha az 6sz elég hosszu, a foldbe
behelyezkedik, s az atiltetést alig veszi észre.

Gsak arra kell tigyelni, hogy a Kkiszedett gytkeres t0 ne alljon
szabadon, s a gyokerek ne szikkadjanak Ki.

* *
*

A dontés. A dontés Gsszel is eszkozolhets, de eszkozolhets tavasz-
szal is,

Ha a vesszok tetjesen kifogastalanul érettek, akkor igen is lehet
Osszel eszkozolni a dontést. De ha legesekélyebb kétség fér a  vesszok
érettségéhez : akkkor azokat Osszel donteni nem  szabad, mert a Ke-
vésbé érett vessz0 a fold alatt lavaszra clromlik ; elvohad.

Az OGszszel dontott vesszd tavaszig tétleniil nyugszik a foldben, s a
féld rombolo hatasa megkorhasztja, megrohasztja.

Egészen masként van a tavaszi dontés. A tavaszon ledontott sz0lovesszo
azonnal megkezdi miikodéset, s igy mivel a fold tavasszal nem oly ned-
ves és meleg: a resszit  éltetvén tobbet ki bir. Ez sok esetben bar
csendesen és lassan ahogy ugy megtasodik.

A dontést igen czélszerii tragyaval eszkozolni. Ha ¢érett tragyaik
van azzal: ha az nincs: ugy szélomiitragydval.

* »
X

- @ybkeres ojtvanyok. Az iden az iddjaras nem  volt rendes, sok
esOzés mellett késin tavaszodotott. A nyari idéjaras is rendetlen volt;
vagy felette nagy melegség volt, melyet hirtelen hiis id6 valtott fel, s
;lg‘y ez idén eliiltetett vesszOk fejlédese is sok kivanni valot hagyott

tra.

Amint tapasztalhat6 ez egyéb lltetéseknél hasonléoan lathaté az
oskolaba rakott ojtvanyoknal.

- Legnagyobb része gyenge fejlédés(i; s a mily fejlédésdek a hajtasok
oly aranyban van a forradas is. Ennek kovetkczményeként ez ¢évben
sok és nagy panasz lesz az eloskolazott ojtvanyokra

Ezen szempontbdl helyén latjuk a kovetkezGket elmondani :

Amely ojtvanynal a forradas bedllt ugyan, de nem erdsodott meg,
ha ezen ojtvany a helyér6l Kivétetik: mint szokvdany ojtviny nem érté-
Resithetd, magunk részére mem haszndlhaté. Ellenben, ha az ilyen ojt-
vany még egy évig a foldben allandé helyén marad : a jové évben tel-
Jjesen megerdsédik s belble olyan ojtvany lesz, mely el is adhatd, és
magunk részére is egész batran elliltethetd,
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A gyenge forradas tovabb fejlédik s ha nem is forrad hozza azon
nyelvrész, mely ez évben hozza nem forradt. de a bekezdett forradas
tovabb fejlédésével kiegésziti magat. Az els6 évben ide nem forradt
rész elhal, elszarad, de a forradas allando t8ket ad.

Akinek tehét ilyen ojtvanyai vannak, j0 lesz ezen elmondottakat

figyelemre méltatni.

Az Othelloraol

Az Othello sz8l6 hazankba innen-onnan 13—14 éve hozatott be
Amily nagy vehemencziaval tért foglat: a rossz nyelvek és meggondo-
latlan nyilatkozatok nagy eréGvel iparkodtak a térrél leszoritani.

De ez nem sikeriilt. Az Othelld egyes vidékeken a tlzprobat kial-
lotta. Es gazdagon jutalmazta a gazda aranylagos csckély faradsagat.

Manapsag az Othell6 rendes helyet foglal el az uj sz6!6kulturaban.
Akik alkalmas helyre ultették nem bantak meg, és nem banjak meg.

Az Othel6 sz0l6 ellenallésaga mar be van Osmerve

Amde az Othello szintén megvalogatja a talajt. Agyagos, meszes,
sovany foldben elcsenevészedik. A tapdus talajban diszlik.

Alkalmas az Othell6 sz6l6 a homok vegyiiletd talajoan kilonosen.

A rossz kezelés: az Othellot is tonkre teszi. ]

Legnagyobb ellensége az Othellonak ha tul rea vagjak, rea met-
szik. Ha erdsen rea melszik, az igaz, hogy sokat terem, de a rea kivet-
kez6 évben felette vi-szaesik. .

Az Othellot a téli hideg is szerfelett megrongalja, kijlbt_\osen’a
fiatal 1—3 éves Othello tokék fejezetei elfagynak, s6t ha nincs jol
befedve : egészen is elfagy. ‘ )

Az Othelld toke megkivanja, hogy a foldszinéher kozel lev(? gyo-
kerei levagassanak. Akkor alol er6sodik a gyokérzet, s nemcsak jobban
diszlik, s6t nagyobb bogyoju fiirtoket hoz. ]

Egvetlen sz8liofaj sem koveteli meg ugy a kover tépdu§ .talajt.
mint az Othell6. Aki azt akarja, hogy t6kéjei a filloxeranak ellenalljanak,
és dusan teremjenek, kettére vigyazzon Kiilonosen ; arra, hogy rendesen
metszessék és minden harmadik évben erfsen megtragyéztassék.

A rendes és szabalyos metszés a kivetkezd: ’

A t6kén ellenkezd iranyban két csapon 3—3 szem hagyasséK
meg. Tragya pedig egy magyar holdra legkevesebb 20 nagy kocsival
teritessék el. L

Az Othell6t, ha a levelei lehullnak, j6 mélyen be kell fedni, ugy
hogy a csapok és riigyek folddel takarva legyenek. A tragyat a fedés
utdn kell a sorokba elhinteni és gyengén beszorni folddel. ;

Az Othellot Gszszel kell megmetszeni, mert a t6kén maradt vesszo
télen at csakhamar elfagy.

Az Othell(t, mint mds szdlofajt egyszer-kétszer a zold hajtésoktpl
meg kell tisztitani,; de az utolso tisztogatassal egész szeptember elejéig
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vérni kell. AKi elobb tisztitja meg a feles hajtasoktol, annak Othell6jat
kisiiti a nap heve.

Alkkor kell tisztog tni utoljara, mikor a bogyo barnul Elkor
mar a nap heve nem égeti meg; és a bogyok ekkorra ma: elég nagyok
és elég kovérek.

Az Othelld6 sz6l6 ma napsag mar nagyon keresett Kereskedelmi
czikk lett.

Igaz, hogy mig az egyébb nemes fajok boven vannak oktoberig,
addig nincs nagy kereslete; de ha egyéb . scmege fajok elfogytak :
akkor § igcn keresett és jo arban fizetik.

Az Othelld sz6l6 mazsaja mindig el kell 13—18 krért. Oktoberben
dragabban, még november hoban 25- 30 krért lehet értékesiteni.

Ne aggédjék a felett a gazda, hogy ha szeptember héban nem
kapkodnak rajta.

Meg kell varni, mig teljesen beérik. Ez szeptember ho végén be-
kovetkezik. Ekkor kosarakba kell szedni és felkotni a kovetkezOképen,

Osszevesziink egy csomé zsupot azt Osszecsavarjuk ugy, hogy
Osszecsavarva olyan vastag legyen, mint a buzakévézéshez alkalmazott
kotél.

Annak a fels6 végére reakotjiik a zsineget, ugy hogy azon csing-
jon Amint csiing: vékony spargaval végig atcsavarjuk ritkan, es az also
végén Osszekotjlk.

Azutan az Othello sz06l6fGket a szalmakotélre aggatjuk, alulrol kezdve
és pedig a kovetkezOképen

Vékony drotot aprokra elvagdaljuk, azokbol kapcsocskakat készi-
tink. A kapocs egyik szarnyat a szOlofirtbe akasztjuk, a masik veéget
pedig a zsupon lévl spargara.

Ezt alulr6l kezdve haladunk folfele ; s ha végig folraktuk sz6l0-
furttel, alkalmas helyen szogre felakasztjuk.

Egy ilyen szalmakotelen elféer 5—6 kilo sz6l6. S igy egy kis kam-
raba 10—15 mazsa sz6lét eltehetiink.

Mikor azutan a tobbi sz6lok elfogytak, piaczra vissziik.

Az igy felkotott Othelld sz6l6 héja megvékonyodik. A sokak altal
kifogasolt mellékizét elveszti, s felette Kkellenics csemege sz0lonk lesz.

Ha akarjuk igy borra is sziirhetjiik. Ez esetben minden mellékiz
nélkiili pompas voros tiizes bort nyeriink. Dc¢ mint csemegeszdlo
nagyobb jovedelmet advan, nem valik sziikségessé annak borra ké-
szitése

Mivel az Othell6 telepités kevésbe Kkeriil; --- mivel az Othello
sz0l6 sima vesszOril  szerfelett jol  ered; -- mivel az Othelld sz6l6
rendkivill nagy termést ad ; — mivel az Othello akar egész télen eltart-
haté a f6nnebb elsorolt moédon, s igy szerfelett nagy jovedelmet ad: isiné-
telten és ujbdl ajanljuk, hogy az Gsz bealltaval, aki nem akar a koltsé-
ges ojtvany telepitéssel foglalkozni, és mégis jovedelmez3 szOGlGszetet
akar: az iiltessen Othello s:6lovesszot.
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Kérdések és feleletek.

Kérdés. A mi vidékiinkon az igaz, hogy szélészettel eddig ném
igen foglalkoztak. Pedig ha valahol. itt lehetne kiilondsen a csemege
sz0l6ket értékesiteni.

Van nekiink egy magas dombunk, mashol hegynek is bevalna ; de
itt a nagy hegyek kozott csak dombnak mondhato, azon kerdéssel for-
dulok szerkeszt6 trhoz: lehetne-e itt 4 nevezett dombon sikeresen sz616t
telepiteni? Ha igen: mily fajokat és mily eljarassal?

Van is itt némi telepités, de még eddig mindig kevés a siker. Mi-
ként lehetne ezt fokozni.

Losoncz. N. J.

Felelet. A napokban jartam a nevezett dombon, megnéztem az ott
megkezdett szdlotelepitést. Megtekintettem a vidéket a talajt, melyre vo-
natkozd nezetemn a kovetkezo.

Losonczon a légaramlat ugy.n hiisebb az idGjards szeszélyes, de
azért kiilonosen a nevezett dombon mely hegynek is beillik, az én néze-
tem szerint szOlot sikerrel lehet telepiteni.

A nev.zett domb eléggeé emelkedett, s daczara a rohamosan valta-
kozo iddjarasnak : a tavaszi fagyok l\evesbé tesznek kart

A talaj agyagos margas részben homokvegyuléki, mely riparia te-
nyésztésre alkalmas, s igy riparia alanyokon eszkozolt nemesitések be-
valnak.

Ezt az ott tapasztaliak igazoljak.

Ugyanis lattam ott egy riparia oskolat, mely amint észleltem, arkokba
van iiltetve, s nem a legnagyobb gondozasba részesitve, Mmdamellett
meglepo szép fejlodest  mutat. Ez mutatja azt, hogy azon talajban a
riparia igen jol diszlik.

Lattam ott eurdpai ultetéseket, melyek itéletem szerint 3—4 éve-
sek, eleg szép fejlodéstiek, és ldjtuk a filloxeranak legkisebb kartékony-
saga sem lathato.

De a tokén teimést nem igen lattam. Hogy ott a t6kéken termés
nincs, két okban keresendo

El3sz6r is botranyosan rosszul vannak metszve; masodszor ez év-
ben, mint a vesszOkon lathato erls jégverés érte.

De rosszul vannak altaldban kezelve a szG6l6k, kiilonosen a donté-
sek oly hibasak, hogy az a munkas aki azokat eszkozolte vagy nem
értett hozza, vagy a deresrc kellene lehuzni.

Le. mkabb oporto, olaszrizling, chasseles fajokat lattam ultetve.

Az oporto a chasseles fajok ott egészen alkalmasak azért, mivel
ezek koran érok Az olasmzlmgre ezt nem mondhatom, de hat ha meg-
van; okkal-moddal ezzel is lehet boldogulni.

Rosszul vannak metszve azért., mert a tGkéken fejezetek nincsenek
kepezve. Ahol vannak: ott pedig kopasz fejre vannak metszve. Méar
pedig tudni valo, hogy sem az oportd, sem av olaszrizling sem a chas-
selesek nem hoznal\ termeést kopasz fej miivelés mellett.

A teend( ott két részre osztando.
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Elészor is a mar beiiltetetett és szépen beallott curopai sz6l6t6kéek
megmentésére és fentartasara kell a figyelmet forditani. Mert az ‘igaz
ugyan, hogy ott sz6l6k kozel nincsenek, Jde a filloxera még akkor is ha
a vesszOk immunis homoktalajrol vitettek oda: wnemt kerulik ki sorsukal.
A filloxera elébb utobb folkeresi és tonkre teszi.

Azeért tehat a mar eurdpai szolovesszovel betelepitett terlletek meg ez
év 8szén szénkénegezendGk és pedig legkésGbb oktober havaban fedés

eldtt.
Azutan a t6kék szabdlyszeriilen megtisztogatandok, és meg is

metszhetok.

Példaul az olaszrizling, mely kiilonben is karikas mivelés mellett
ad kelld6 mennyiségii termést most Oszszel ugy mctszendé meg, hogy
minden t6kén egy csapos vesszOn egy szal term0 vesszO 2gész hossza-
sagdban meghagyando; és a téli fagyok ellen t0ld ala takarando és ugy
fedend6 be.

Mivel a talaj agyagos marga, mely elég sovany é€s egyszersmind
hideg: a télen at éretlen szalmas tragyaval megtragyazando. Es a fedés
utan az arkokban helyezendo6 el.

A félig érett szalmas tragya a foldet is porhanyitja, javitva, és a
mellett a talajt is melegiti.

Hasonl6an lehet az oportot is metszeni. A Chasseles azonban ezen
metszést nem igen birja el. Ott egyszeriien csapos metszés alkalmazando.

A talaj homok vegyiiletii is léven: ott szénkéneggel sikeresen lehet
védekezni, de minden harmadik évoen tragvazni Kell.

A szénkénegezésseli eljarast lapom ez évi 6. szamaban részletesen
leirtam.

Tavaszon kissé késén nyitandd, mert a Krivan volgyébdl fujdogalo
hideg szelld a termoériigycket megcsigazhatja.

Nyitas utan a meghagyott szal vesszot lugos alakban a szomszéd
karéhoz kell kotni.

En hiszem és reméllem, hogy ezen eljaras ott sikerre vezet.

Mindezek mellett azonban azt ajanlom, tessék ott amarikai ala-
hyekra nemesitett ojtvanyokkal dolgozni.

Oda a riparia-portalist legjobb alanynak talalom. Es azt hiszem,
leghelyesebb lesz, ha fajtiszta ripariu poralist iltetnek ; azt két éves kora-
ban beojtjak koran er6 fajokkal, és pedig csemege sziGlékkel. Bor sz616
is megterem ott, de nagyobb jovedelmet ad a csemege faj. Ezek kozott
is olyanokat kell Osszeszedni, amelyek szeptember ho elsé feléig mashol
beérnek. Ezek itt teljesen be fognak érni.

Szoval az a domb vagy kellemesség okaért nevezziik hegynek,
mely mintegy 30—-40 holdat képez, s melyen mar eddig is csinos nya-
ralok vannak: igyesen okosan ontudatos miiveléssel gyonyorii sz6l6-
telepe mondhatom paradicsomma varazsolhato at.

Egy elémunkas vinczellér allast keres. Kiiléndsen az eurépai sz6l6-
kezelést érti. Evi bér 300 frt. Bévebben a szerkesztéseg.
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Elad6 sz6l6vesszik.

Gydkeres ojtvanyok.
Chasseles piros ezre .

: .. 150 frt
” fehér . . . . . . 150
Kévidinka ; . . .. 140 .

Mézes fehér " . . . . . 140
Rozsdas muskolat . . S .. 150

»

Ezek vannak riparia és jaquez alanyon nemesitve. A jaquez ala-
nyon nemesitettek meszes talajba ajanltatnak.

Zoldojtvanyok.
Mézes fehér, rozsdas muskolat és chasseles fajok ezre 80 —100 frt.
Riparia portalis.

Fajtiszta, jotalldas mellett ojtas ald vald sima ezre . 25 frt.
Ultetésre val6 » . 20 frt.
Oskolaba valé ” . 10 frt.
Riparia szelekta sima
Els6 osztaly ojtas ala vald ezre . . . 12 frt.
Masod " . . : . 6 frt.
Oskolazasra valo . . . . . : 4 frt.
Othello sima. '
Elsé osztaly ezre : : : : . . 20 frt.
Méasod » . : . 10 frt.
Szolonis sima.
Els6 osztaly ezre . . . . . 15 frt.
Masod ” 8 frt,

Europai fajok.
Sima vess:z6k. A legkivalobb csemege fajok szaza, nevezve 2 —3 frt.
Vegyesen w 1.50—2 frt.

Borsz6lék. Valédi nemes kadarka, mézes fehér opportd
burgundi, stb. ezre

Megrendelésnél az osszeg 25%o-tdlija elGlegként kiildend§.

Megrendeléseknél a nevet, a lakast, az utolsé vasuti dllomdst, hol
a szdllitmany leadando, tisztdn olvashatéan kérem Kkiirni.

Megrendelések alulirotthoz czimezendSk

A telepités, liltetés és egyéb a szllészet korébe vagd kérdésekre a
valasz megadatik; s a vessz6k kiildése alkalmdval avagy el8bb is meg-
kiildetik.

5 frt.

Csomor Kalman,

sz06l6 nagybirtokos.
Gyongyos, 1897. oktober ho.
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A ZALATHNAI KENKOVARD IPAR
RESZVENYTARSASAG

BRASS()I KENSAY- ES MUTRAGYAGYARA

ajanlja

fa szdlG altal igényelt Mpd-n,\'ag'nkut;
| magaban foglald |

sz6l6miitragyajat
3% légeny, 6°¢ vizben oldhaté foszforsav és 10%0 |

tiszta k&li szavatolt beltartalommal a t. cz. sz3lGbirtoko- |
sok figvelmeébe.

Felvilagosaitasokkal c¢s arajanlatokkal készséggel szo'gal a

| KOZPONTI IRODA::
f BUDAPEST, 1V, Bécsi~-utcza 8. szam.

Képviselet:

:xovAcs HERMANNAL MISEOLCZON.

| BIEE ‘@ @*\@ZL@@\@‘W@@ ‘
o - ¥ .
Nyomatott Kovacs és Schimmerling konyvnyomdajaban Gyongyoson.
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